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Memorando de Entendimento sobre Troca de Informacdes entre
a Comisséo do Mercado de Capitais (CMC) Angola, e a

Securities and Exchange Commission (SEC), Nigéria

Os signatarios do presente Memorando de Entendimento:

e Considerando a crescente actividade internacional no mercado financeiro,
bem como a correspondente necessidade de cooperacdo mutua e consulta
entre os reguladores financeiros, no sentido de garantir o cumprimento e
aplicacao das suas leis e regulamentos financeiros;

e Desejando a prestacdo de assisténcia mutua com a finalidade de facilitar a
realizacdo das funcbes que |hes sdo confiadas nas suas respectivas
jurisdicbes, para aplicar ou garantir o cumprimento das suas leis e

regulamentos, nos termos definidos no presente documento;

Chegaram ao seguinte entendimento:

ARTIGO 1°
DEFINICOES
Para efeitos do presente Memorando de Entendimento:
1. "Autoridade" significa a Comissdo do Mercado de Capitais de Angola e a
Securities and Exchange Commission da Nigéria.
2. "Autoridade Solicitada" significa uma Autoridade a quem é feita uma
solicitagdo de assisténcia nos termos do presente Memorando de

Entendimento.

3. "Autoridade Solicitante" significa a Autoridade que faz uma solicitacdo de

assisténcia nos termos do presente Memorando de Entendimento.

4. "Leis e Regulamentos” significam as disposi¢cOes das leis das jurisdices

das Autoridades, os regulamentos ai promulgados e outros requisitos



regulamentares que sdo da competéncia das Autoridades, no que diz

respeito ao seguinte:

a) Negociacao com informacéo privilegiada, manipulacdo do mercado,
abuso do mercado, deturpacdo de informacdes relevantes,
apropriacao inadequada de fundos e outras praticas fraudulentas ou
manipulativas, relacionados com valores mobiliarios, derivados e,
manipulagéo de fundos e contribuigbes do investidor e ordens dos
clientes e participantes;

b) O registo, emissdo, oferta ou venda de valores mobiliarios e

derivados e informacéo relacionadas com 0s mesmos;

c) Intermediarios de mercado, incluindo Sociedades agéncias de
notacao de crédito e consultores comerciais, gestores e depositarios
de bens patrimoniais, aos quais se exige que sejam licenciados,
autorizados ou registados, organismos de investimento colectivo,

corretores, distribuidores, bem como;

d) Mercados, bolsas de valores e entidades de compensacdo e
liquidacao.
"Pessoa" significa uma pessoa singular ou colectiva, entidade ou
associacao ndo-constituida, incluindo empresas e parcerias.

As definicbes nos termos das leis relevantes de cada Autoridade

prevalecerao.
ARTIGO 2°
PRINCIPIOS GERAIS DE ASSISTENCIA MUTUA E TROCA DE
INFORMACOES

O presente Memorando de Entendimento estabelece a intencédo das
Autoridades relativamente a assisténcia mutua e a troca de informagdes
para efeitos de aplicacao e garantia do cumprimento das respectivas Leis
e Regulamentos das jurisdicbes das Autoridades. As Autoridades
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reconhecem que as mesmas poderdo apenas fornecer informacdes nos
termos do presente Memorando de Entendimento se forem permitidas ou

ndo-proibidas nos termos das leis, regulamentos e requisitos aplicaveis.

O presente Memorando de Entendimento ndo modifica nem substitui
guaisquer leis ou requisitos regulamentares em vigor ou aplicaveis a
Angola ou a Nigéria. Este Memorando de Entendimento estabelece uma
declaracéo de intencédo e, nesta conformidade, ndo cria quaisquer direitos
aplicaveis. De igual modo, ndo afecta quaisquer concordatas nos termos

de outros Memorandos de Entendimento.

Este Memorando de Entendimento ndo confere a qualquer Pessoa nem a
gualquer Autoridade o direito ou capacidade, directa ou indirectamente, de
obter, suprimir ou excluir quaisquer informacdes ou desafiar a realizagao
de uma solicitacdo de assisténcia nos termos do presente Memorando de

Entendimento.

As Autoridades reconhecem a importancia e desejo de prestacao de
assisténcia mutua e troca de informacdes para efeitos de aplicacdo e
garantia do cumprimento das leis e regulamentos aplicaveis nas suas
respectivas jurisdicbes. Uma solicitacdo de assisténcia podera ser

recusada pela Autoridade Solicitada:

a) Nas situacdes em que a solicitacdo exigiria a Autoridade Solicitada que

agisse de uma forma que violaria a legislacdo nacional,

b) Nas situacdes em que um processo criminal ja tenha sido instaurado na
jurisdicdo da Autoridade Solicitada com base nos mesmos factos e
contra as mesmas Pessoas, ou as mesmas Pessoas ja tenham sido
Sujeitas a sancOes punitivas finais nas mesmas acusacdes pelas
competentes autoridades da jurisdicdo da Autoridade Solicitada, a
menos que a Autoridade Solicitante possa demonstrar que a atenuacao
ou sancdes procuradas em qualquer processo instaurado pela

Autoridade Solicitante ndo seria da mesma natureza ou em duplicagao



de qualquer atenuac&o ou sanc¢des obtidas na jurisdicdo da Autoridade

Solicitada.

c) Nas situacbes em que a solicitagdo né&o tenha sido feita em
conformidade com as disposicdoes do presente Memorando de
Entendimento; ou

d) Em razao do interesse publico ou interesse nacional essencial.

Nas situacdes em que uma solicitagdo de assisténcia seja recusada, ou
nas situacdes em que a assisténcia ndo € disponivel nos termos da
legislacdo nacional, a Autoridade Solicitada fornecera as razfes para a

nao-prestacado da assisténcia e consulta de acordo com o Artigo 9.

ARTIGO 3°
AMBITO DA ASSISTENCIA
No ambito do presente Memorando de Entendimento, as Autoridades
prestardo entre si a maior assisténcia permissivel para garantir o cumprimento

das respectivas Leis e Regulamentos das Autoridades.

. A assisténcia disponivel nos termos do presente Memorando de Entendimento

sera de acordo com os padrdes e normas internacionais.

Em conformidade com o Artigo 6 (4), tomar ou obrigar a declaragdo de uma
pessoa, ou, onde for permissivel, depoimento sob juramento, relativamente as
guestBes estipuladas na solicitacdo de assisténcia, questionar ou obter

depoimento de pessoas designadas pela Autoridade Solicitante.

. Cooperar em questdes de combate ao branqueamento de capitais e notificar
a outra Parte quando forem identificadas violacbes de quaisquer

regulamentos.

Fornecer entre si assisténcia mdtua em quaisquer assuntos que sejam de
competéncia destas, sendo que, a assisténcia nao sera rejeitada desde que a
conduta sob investigagdo ndo viole as leis e regulamentos da Autoridade

Solicitada.



Fornecer assisténcia na investigacao e na tomada de decisédo contra abuso de
informacéo privilegiada, a manipulacdo de mercado e outras praticas
fraudulentas em relacéo as sociedades abertas, valores mobiliarios, contratos

de futuros, opcdes e esquemas de investimento colectivo.

Promover maior rigor no cumprimento das leis ou regulamentos relativamente
as actividades de intermediacdo financeira, gestdo e consultoria de

investimentos, contratos de futuros, opgdes e investimentos colectivos.

Supervisionar e monitorar os valores mobilidrios e mercados de futuros, bem
como, as actividades de liquidacdo e compensacdo, assegurando delas o

respectivo cumprimento e respeito pelas leis e regulamentos aplicaveis.

Promover e assegurar que todas as pessoas envolvidas no mercado financeiro
estejam devidamente licenciadas ou registadas e promover altos padrdes de
transparéncia e integridade na forma como tais pessoas conduzem 0s seus

negocios.

10.Cooperar para o cumprimento, por parte dos emitentes de valores mobiliérios,

directores, accionistas e consultores profissionais de sociedades listadas, ou
gue pretendam listar-se, nos respectivos mercados, com qualquer dever, ao
abrigo de qualquer lei ou regulacéo relevante, e qualquer obrigacao para tornar
completa, exacta, precisa e oportunamente divulgada qualquer informacgéo

relevante para os investidores.

11. Cooperar nos processos de aquisi¢des e fusodes.

12.Qualquer outra matéria que venha a ser acordada pelas duas Autoridades.

1.

ARTIGO 4°
AREAS DE COOPERACAO

As Autoridades concordam em trabalhar com vista a cooperagéo eficaz nas

seguintes areas e poderao, inter alia;



a. Verificar a possibilidade de celebrar aliancas estratégicas entre os
respectivos mercados de capitais, que poderédo incluir a cooperacao

em listagem transversal e comércio transversal;

b. Explorar a possibilidade de estabelecer um quadro para
reconhecimento mutuo nos principais segmentos do mercado de

capitais, para facilitar a melhoria das actividades transfronteiricas;

c. Reforcar a cooperacdo regulamentar e assisténcia entre as
Autoridades em questbes relacionadas com o0s regulamentos

transfronteiricos;

d. Partilhar de forma regular, pericia regulamentar, informacdes e
conhecimentos técnicos para facilitar e encorajar o desenvolvimento

dos respectivos mercados de capitais;

e. Cooperar na melhoria dos conhecimentos matuos e entendimento do
guadro regulamentar, produtos, instituicbes mercantis e

intermediarios nos respectivos mercados de capitais; e

f. Verificar outras areas de colaboracgéo e cooperacdo mutua, conforme
poderdo ser identificadas e acordadas pelas Autoridades de tempo

em tempo.

2. As Autoridades poderdo estabelecer um grupo de trabalho bilateral que
inclua membros de ambas as Autoridades para juntos, perseguir o alcance

destes objectivos.

ARTIGO 5°
SOLICITAGOES DE ASSISTENCIA
As solicitacOes de assisténcia seréo feitas por escrito, em idioma Inglés, na
forma prevista no ANEXO 2 ou acordada pelas Autoridades e seréo
enderecadas a (s) pessoa (s) de contacto da Autoridade Solicitada referida

(s) no ANEXO 1 do presente Memorando de Entendimento. Nos casos



urgentes, as solicitacbes poderdo ser feitas num formulario resumido

seguido da solicitacdo num formulario completo.
As solicitacdes de assisténcia incluirdo o seguinte:

a. Uma descricdo dos factos subjacentes a investigacdo que constituem
0 objecto da solicitacdo e propésito para o qual se solicita a

assisténcia;

b. Uma descricdo da assisténcia procurada pela Autoridade Solicitante

e por que razéo as informacgdes solicitadas sao importantes;

c. Quaisquer informacbes conhecidas ou na posse da Autoridade
Solicitante que poderdo ajudar a Autoridade Solicitada na
identificacdo das pessoas que se julguem estar na posse das
informagdes ou documentos que se pretendem ou locais em que tais

informacdes poderdo ser obtidas;

d. Uma indicacdo de quaisquer precaucdes especiais que devem ser
tomadas na recolha das informacgfes devido a consideracdes de
investigagéo, incluindo a sensibilidade das informagdes; e

e. As Leis e Regulamentos que possam ter sido violados e que estejam

relacionados com o objecto da solicitacao.

Em circunstancias urgentes, as solicitagdes de assisténcia poderdo ser
efectuadas por E-mail ou fax, desde que tal comunicacéo seja confirmada
através de um documento original assinado.

A pessoa de contacto identificada poderd ser alterada através de
notificacao por escrito de qualquer das Autoridades, sem a necessidade de

se voltar a assinar o presente Memorando de Entendimento.

ARTIGO 6°
REALIZACAO DE SOLICITACOES DE ASSISTENCIA
Dentro dos Limites da Lei, a Autoridade Solicitada tomara todas as medidas

razodveis para obter e fornecer as informacdes solicitadas.



2.

Dentro dos limites da Lei, a Autoridade Solicitante fornecera a Autoridade
Solicitada, informacfes adicionais, conforme podera ser razoavelmente
necessario para a satisfacao eficaz da solicitagéo, incluindo o fornecimento
de informacdes adicionais relativamente as circunstancias subjacentes a

solicitacao.

Apoés solicitacdo, a Autoridade Solicitada procurard obter respostas as
guestdes e/ou uma declaracéo (ou quando for permissivel, um depoimento
sob juramento) de qualquer pessoa envolvida, directa ou indirectamente,
nas actividades que constituem objecto da solicitacdo de assisténcia ou
gue estejam em posse das informacfes que poderdo ajudar na satisfacao

da solicitacao.

Salvo acordo contrario entre as Autoridades, as informacdes e documentos
gue serdo recolhidos, nos termos do presente Memorando de
Entendimento, deverdo sé-lo em conformidade com os procedimentos
aplicaveis a jurisdicdo da Autoridade Solicitada e por quaisquer pessoas
por si designadas.

Nas situacfes permitidas nos termos das Leis e dos Regulamentos da
jurisdicdo da Autoridade Solicitada, um representante da Autoridade
Solicitante poderéa estar presente na recolha ou obtencdo de declaractes
e depoimentos e pode apresentar, a um representante designado da
Autoridade Solicitada, questdes especificas a serem colocadas a qualquer

testemunha.

ARTIGO 7°
UTILIZACOES PERMISSIVEIS DE INFORMACOES
A Autoridade Solicitante podera utilizar informacdes nédo-publicas e
documentos ndo-publicados fornecidos em resposta a solicitagdo de
assisténcia nos termos do presente Memorando de Entendimento

exclusivamente para:



(i) Os efeitos estipulados na solicitacao de assisténcia, incluindo a garantia
do cumprimento das Leis e Regulamentos relacionados com a
solicitacao; e

(if) Um propdsito no ambito geral da utilizagdo declarada na solicitacao de
assisténcia, incluindo a realizacdo de um processo de execucao civil ou
administrativa, assisténcia nas actividades de vigilancia ou de execucéo
de uma organizagdo autorreguladora (na medida em que esteja
envolvida na supervisdo da negociacdo ou conduta que seja objecto da
solicitacdo), assisténcia huma accao penal ou realizacdo de qualquer
investigacdo por qualguer acusacdo geral aplicavel a violacdo da
disposicéo especificada na solicitacdo, nos casos em que tal acusacéo
geral diga respeito a uma violacdo das Leis e Regulamentos
administrados pela Autoridade Solicitante. Esta utilizacéo podera incluir
procedimentos de execucdo que sejam publicos.

Caso uma Autoridade Solicitante pretenda utilizar informacdes fornecidas
nos termos do presente Memorando de Entendimento para qualquer
propdésito que ndo sejam aqueles declarados no n.° 1 deste artigo, ela deve
obter o consentimento da Autoridade Solicitada. A Autoridade que recebe
as informacdes deve tentar obter autorizagdo da outra Autoridade, dando
nota de que se propde a passar as informacdes a outra pessoa ou 6rgao.

Cada Autoridade estabelecerd e mantera as informacbes salvaguardas,

conforme necessario e apropriado, para proteger a confidencialidade das

informacdes fornecidas a outra Autoridade.

ARTIGO 8°
CONFIDENCIALIDADE
Cada Autoridade mantera confidencial, as solicitacdes feitas nos termos do
presente Memorando de Entendimento, o conteudo de tais solicitacdes e
guaisquer questdes resultantes nos termos do presente Memorando de

Entendimento, incluindo consultas entre as Autoridades e assisténcia nao-



solicitada. ApoOs consulta com a Autoridade Solicitante, a Autoridade
Solicitada podera revelar o facto de que a Autoridade Solicitante fez a

solicitacdo, caso tal revelacao seja necessaria para satisfazer a solicitagao.

A Autoridade Solicitante ndo revelard documentos e informacdes néo-
publicos recebidos nos termos do presente Memorando de Entendimento,
excepto conforme contemplado pelo Artigo 7.1, ou em resposta a uma

exigéncia legalmente aplicavel.

Na eventualidade das informacdes fornecidas nos termos do presente
Memorando de Entendimento ser legalmente exigivel, a Autoridade que
recebe a exigéncia notificara a Autoridade que fornece a informacéo e ira
impor tais isencdes ou privilégios legais adequados, no que diz respeito a
tais informacdes, tal como poderao ser disponibilizados.

ARTIGO 9°
CONSULTA PARA ASSISTENCIA MUTUA E TROCA DE
INFORMACOES

As Autoridades consultar-se-ao periodicamente relativamente ao presente
Memorando de Entendimento sobre questfes de interesse comum, com
vista a melhorar as suas operacfes e resolver quaisquer questdes que
possam surgir. Em particular, as Autoridades consultar-se-do na

eventualidade de:
a) Uma alteracéo significativa no mercado, nas condi¢cdes empresariais
ou na legislacdo, especialmente nos casos em gque tais alteracfes
sao relevantes para o funcionamento do presente Memorando de

Entendimento;

b) Uma alteracdo demonstrada na vontade ou capacidade de uma
Autoridade cumprir as disposi¢cdes do presente Memorando de

Entendimento; e
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c) Qualquer outra circunstancia que torne necessario ou adequado
consultar, emendar ou prorrogar o presente Memorando de
Entendimento, de modo a continuar a assegurar o alcance dos seus

objectivos.

2. A Autoridade Solicitante e a Autoridade Solicitada consultar-se-do em
guestdes relacionadas com solicitacGes especificas feitas de acordo com
o presente Memorando de Entendimento (ex. nas situagbes em que uma
solicitacdo seja recusada ou caso a satisfacao de uma solicitacao envolva
um custo substancial). Estas Autoridades definirdo os termos no presente
documento em conformidade com as leis pertinentes da jurisdicdo da
Autoridade Solicitante, a menos que tal definicdo exija que a Autoridade
Solicitada exceda a sua autoridade legal ou de outro modo seja proibida
pelas leis aplicaveis na jurisdicdo da Autoridade Solicitada. Neste caso,

a Autoridade Solicitante e a Autoridade Solicitada consultar-se-ao.

ARTIGO 10°
COOPERACAO TECNICA
As respectivas Autoridades pretendem trabalhar juntas no sentido de identificar e
abordar, sujeito a disponibilidade de pessoal e recursos, a formacéo e assisténcia
técnica necessaria para facilitar o desenvolvimento do quadro regulamentar do
mercado de valores mobiliarios e instrumentos derivados, tanto em Angola como

na Nigéria.

ARTIGO 11°
ASSISTENCIA NAO-SOLICITADA
Cada Autoridade envidara todos os esforcos razoaveis para fornecer a outra
Autoridade, e sem prévia solicitacdo, quaisquer informacdes que ela considere
importantes, na garantia do cumprimento das Leis e Regulamentos aplicaveis na

sua jurisdigao.
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ARTIGO 12°
DATA DE ENTRADA EM VIGOR

A cooperacao em conformidade com o presente Memorando de Entendimento

tera inicio na data de assinatura por parte das Autoridades.

ARTIGO 13°
RELACAO COM OUTROS TRATADOS
As disposicbes do presente Memorando ndo deverdo afectar os direitos e
obrigacdes decorrentes de outros tratados internacionais que as partes sejam

signatarias.

ARTIGO 14°
INTERPRETACAO E RESOLUCAO DE DIFERENDOS

Qualquer diferendo resultante da interpretacdo e da aplicacdo do presente
Memorando serao tratados por consulta através dos canais de contactos previsto
no presente Memorando, com base na boa-fé, no espirito da amizade e respeito
mutuo.

ARTIGO 15°

EMENDAS
As partes poderdo, por mutuo consentimento, fazer emendas ao presente
Memorando, devendo cada parte comunicar por escrito, através dos canais de
contacto previsto no presente Memorando, da intencdo a outra, com antecedéncia

minima de 90 dias.

ARTIGO 16°
CESSACAO
1. Uma Autoridade podera rescindir a sua participacdo no presente
Memorando de Entendimento em qualquer altura, apresentando
notificacdo por escrito, no minimo, com 30 dias de antecedéncia a outra
Autoridade.
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2. Na eventualidade de uma Autoridade decidir rescindir a sua participacéo
no presente Memorando de Entendimento, a cooperacdo e assisténcia
decorrente do presente Memorando de Entendimento, perdurara até aos
trigésimo dia apds aquela Autoridade ter apresentado notificacdo a outra
Autoridade da sua intencéo de interromper a cooperacao e assisténcia, nos
termos do presente documento.

3. Caso qualquer Autoridade apresente notificacao de resciséo, a cooperagao
e assisténcia técnica devera continuar a ser prestada, em conformidade
com o presente Memorando de Entendimento, e relativamente a todas as
solicitacdes efectuadas, ou informacbes fornecidas, antes da data de
entrada em vigor da notificacéo (tal como indicado na notificagdo, mas nao
antes da data em que a notificacdo foi enviada) até que a Autoridade
Solicitante cesse a questao para a qual foi solicitada assisténcia.

4, Em caso de rescisdo de participacdo de uma Autoridade no Memorando
de Entendimento, quer seja ou ndo nos termos das disposi¢cdes do artigo
13° as informagbes obtidas nos termos do presente Memorando de
Entendimento continuardo a ser tratadas confidencialmente na forma

prescrita no artigo 8°.

EM FE DO QUE, os signatarios assinaram o presente Memorando de
Entendimento, em 4 (quatro) originais, 2 (dois) em lingua inglesa e 2 (dois) em

lingua portuguesa, a 24 de Fevereiro de 2015.
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